Uradny vestnik L 116

Eurdpskej tnie

* X x
* *

* *

* *
* 5k

Zvizok 58

Slovenské vydanie PI’éVIl c p re dp 1 Sy 7. mdja 2015

Obsah

—_

I Nelegislativne akty

NARIADENIA

* Nariadenie Komisie (EU) 2015/728 zo 6. mdja 2015, ktorym sa meni definicia $pecifikovaného
rizikového materidlu v prilohe V k nariadeniu Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 999/2001, ktorym sa stanovuji pravidli prevencie, kontroly a eradikicie niektorych
prenosnych spongiformnych encefalopatii (1) ............ccoocooiiiiiiiiiiiiii 1

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/729 zo 6. mija 2015, ktorym sa ustanovuji pausdlne
dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny ........................ 3

* Nariadenie Eurépskej centrilnej banky (EU) 2015/730 zo 16. aprila 2015, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 1011/2012 o Statistike drzby cennych papierov (ECB[2012/24)
(ECBJ20T5/18) ..o 5

ROZHODNUTIA

*  Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/731 zo 6. mija 2015, ktorym sa uréuje détum
zacatia prevadzky vizového informacného systému (VIS) v sedemndstom a osemndstom
TEZIOMIC ....oiiiiiiiiiiiiii et ettt ettt ettt 20

USMERNENIA

* Usmernenie Eurépskej centrélnej banky (EU) 2015/732 zo 16. aprila 2015, ktorym sa meni
usmernenie Eurdpskej centrdlnej banky (EU) 2015/510 z 19. decembra 2014 o implementicii
menovej politiky Eurosystému (ECB[2014/60) (ECB[2015/20) ............ccceevmmmmmiiiieeerinniiiieeenn. 22

(") Text s vyznamom pre EHP

Akty, ktoré su vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizicie polnohospodarskych zdlezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny cas.

Nézvy vietkych ostatnych aktov st vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.




Korigendd

* Korigendum k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/30/ES z 23. aprila 2009, ktorou
sa meni a doplita smernica 98/70[ES, pokial ide o kvalitu automobilového benzinu, motorovej
nafty a plynového oleja a zavedenie mechanizmu na monitorovanie a zniZenie emisii
sklenikovych plynov, a ktorou sa meni a doplfia smernica Rady 1999/32/ES, pokial ide
o kvalitu paliva vyuZzivaného v plavidlich vnitrozemskej vodnej dopravy, a zrusuje smernica
93/12/EHS (U. v. EU L 140, 5.6.2009) ...eeeiiiiiiiiiieiieiiiie et



7.5.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L116/1

II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EI:I) 2015/728
zo 6. mdja 2015,

ktorym sa meni definicia S$pecifikovaného rizikového materidlu v prilohe V k nariadeniu
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001, ktorym sa stanovuji pravidld prevencie, kontroly
a eradikdcie niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatii

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 z 22. médja 2001, ktorym sa stanovuji
pravidld prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatii (!), a najmd na prvy
odsek jeho clanku 23,

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 999/2001 sa stanovujt pravidld prevencie, kontroly a eradikdcie prenosnych spongiformnych
encefalopatii (transmissible spongiform encephalopathies — TSE) u zvierat. Prislusné nariadenie sa vztahuje na
produkciu a uvddzanie Zivych zvierat a produktov Zivo¢isneho povodu na trh a v urcitych osobitnych pripadoch
na ich vyvoz.

(2)  V nariadeni (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuje, Ze $pecifikovany rizikovy material (§BM) sa mé odstranit a zlikvidovat
v stlade s prilohou V k uvedenému nariadeniu. V stlade s uvedenou prilohou SRM zahfia ¢reva od dvandstnika
po koneénik a mezentérium hovadzieho dobytka kazdého veku.

(3)  V ozndmeni Komisie Eur6pskemu parlamentu a Rade — Druhy pldn prekondvania TSE — Strategicky dokument
o prenosnych spongiformnych encefalopatidch na roky 2010 — 2015 zo 16. jila 2010 (°) sa uvidza, Ze
akdkolvek zmena stcasného zoznamu SRM uvedeného v prilohe V k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 (dalej len
,zoznam SRM®) by sa mala zakladat na novych vyvijajiicich sa vedeckych poznatkoch, pricom by sa mala
zachovat stcasnd vysokd troven ochrany spotrebitela v EU.

(4)  Eurbpsky drad pre bezpecnost potravin (EFSA) vydal 13. februdra 2014 vedecké stanovisko k riziku BSE
v Crevach a mezentériu hovddzieho dobytka () (dalej len ,stanovisko EFSA®), v ktorom je stanoveny stupen
infek¢nosti v roznych Castiach ¢riev a mezentéria hovadzieho dobytka. Podla stanoviska dradu EFSA je v pripade
hovidzieho dobytka infikovaného BSE: i) vo veku do 36 mesiacov viac ako 90 % infek¢nosti BSE spojenych
s poslednymi 4 metrami tenkého ¢reva a slepym ¢revom; ii) vo veku od 36 do 60 mesiacov existuje podstatnd
interindividudlna variabilita v relativnom prinose ¢revnych a mezenteridlnych $truktir k celkovej infekénosti;
ii) od 60 mesiacov veku je viac ako 90 % infekénosti BSE spojenych s mezenteridlnymi nervami a komplexom
celiakilnych a mezenteridlnych uzlin; iv) dvandstnik, hrubé ¢revo a mezenteridlne lymfatické uzliny prispievaja
k celkovej infekénosti v hodnote menej nez 0,1 % u infikovaného zvierata bez ohladu na jeho vek pri zabiti.
V stanovisku EFSA sa takisto konstatuje, Ze celkovad infekénost spojend s tymito tkanivami zdvisi od veku
infikovaného zvierata, pricom najvyssia je u zvierat mladsich ako 18 mesiacov pred postupnym poklesom
u zvierat starsich ako 60 mesiacov.

() U.v.ESL147,31.5.2001,s. 1.

(*) Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade — Druhy pldn prekondvania TSE — Strategicky dokument o prenosnych spongi-
formnych encefalopatidch na roky 2010 — 2015 [KOM(2010) 384 v kone¢nom zneni].

(}) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2014; 12(2):3554.
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(5)  Mezenteridlne nervy a komplex celiakdlnych a mezenteridlnychch uzlin st tkanivd, ktoré st spojené
s mezentériom a mezenteridlnym tukom, a preto neexistuje Ziadny prakticky sposob, ako ich od seba Géinne

oddelit.

(6) S cielom zabezpecit, aby pravidld na odstranenie SRM boli funkéné a neboli zbytocne zlozité, a s cielom ulahcit
kontroly by bolo potrebné sa pripadne vyhnit uplatiiovaniu rozdielov v zozname SRM na zdklade veku zabitych
zvierat. S cielom zachovat vysoki troven ochrany ludského zdravia by sa posledné Styri metre tenkého creva,
slepé ¢revo a mezentérium (ktoré nemozno oddelit od mezenteridlnych nervov, komplexu celiakdlnych a mezente-
ridlnych uzlin a mezenteridlneho tuku) preto mali zachovat v zozname SRM zvierat kazdého veku.

(7) Vo vedeckom stanovisku EFSA k revizii kvantitativneho hodnotenia rizika v stvislosti s rizikom BSE, ktoré
predstavuju spracované Zivocisne bielkoviny, uverejnenom v roku 2011 (') sa uvddza, zZe 90 % celkovej hodnoty
infekénosti v klinickom pripade BSE stivisi s tkanivami centrdlneho a periférneho nervového systému, pricom
priblizne 10 % suvisi s dlstalnym ileom. Rezidudlnu infekénost v Castiach inych ¢riev ako posledné Styri metre
tenkého Creva a slepé Crevo moZno povazovat za zanedbatelnd. Uplné odstrinenie rizika nie je realistickym
cielom Ziadneho rozhodnutia o riadenf rizik.

(8)  Vylicenie dvandstnika, hrubého ¢reva a tenkého creva s vymmkou jeho poslednych styroch metrov zo zoznamu
SRM by tento zoznam EU priblizilo medzindrodnym normdm. Pokial ide hovidzie ¢revd a mezentérium,
v Clanku 11.4.14 Kédexu zdravia suchozemskych zvierat OIE sa neodporica obchodovat s distdlnym ileom
(poslednou ¢astou tenkého ¢reva) hovddzieho dobytka kazdého veku pochddzajiceho z krajin s kontrolovanym
rizikom BSE alebo neurcenym rizikom BSE. Preto neexistuj ziadne odportcania OIE neobchodovat so zvy$nymi
Castami Criev alebo mezentéria hovadzieho dobytka.

(9)  Na zdklade stanoviska EFSA a odporacani Kédexu zdravia suchozemskych zvierat OIE by zoznam SRM, pokial
ide o hovidzi dobytok, mal byt zmeneny tak, aby zahffial posledné $tyri metre tenkého Creva, slepé crevo
a mezentérium (ktoré nemozno oddelit od mezenteridlnych nervov a komplexu celiakdlnych a mezenteridlnych
uzlin a mezenteridlneho tuku), ale vylacil zvysné Casti vnitornosti hovidzieho dobytka, konkrétne dvandstnik,
hrubé ¢revo a tenké ¢revo s vynimkou jeho poslednych Styroch metrov.

(10)  Priloha V k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 by sa preto mala zodpovedajicim spésobom zmenit.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvierata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
V prilohe V k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa bod 1 pism. a) bod iii) nahrddza takto:

,iii) mandle, posledné 3tyri metre tenkého Creva, slepé ¢revo a mezentérium zvierat kazdého veku;”.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda tcinnost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 6. mdja 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2011; 9(1):1947.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/729
zo 6. mdja 2015,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 6. mdja 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 84,3
TN 392,6
TR 94,0
77 190,3
0707 00 05 AL 49,4
TR 109,0
77 79,2
0709 93 10 MA 112,6
TR 136,7
77 124,7
0805 10 20 EG 51,0
IL 76,8
MA 45,1
MO 59,6
7Z 58,1
0805 50 10 BR 107,1
MA 69,8
TR 56,0
77 77,6
0808 10 80 AR 101,6
BR 93,3
CL 119,5
MK 32,8
NZ 138,8
us 161,3
ZA 117,7
77 109,3

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatdry krajin a Gzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.




7.5.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 116/5

NARIADENIE EUROPSKEJ CENTRALNEJ BANKY (EU) 2015/730
zo 16. aprila 2015,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1011/2012 o $tatistike drzby cennych papierov (ECB[2012/24)
(ECB[2015/18)

RADA GUVERNEROV EUROPSKEJ CENTRALNE] BANKY,
so zretelom na Stattt Eurépskeho systému centralnych bank a Eurépskej centralnej banky, a najmi na jeho ¢lénok 5,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2533/98 z 23. novembra 1998 o zbere Statistickych informécii Eurépskou
centrdlnou bankou ('), a najma na jeho clénok 5 ods. 1 a cldnok 6 ods. 4,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej komisie (3),
kedze:

(1) S cielom poskytnit Eurdpskej centrélnej banke (ECB) primerand Statistiku o finanénych ¢innostiach subsektora
poistovacich korpordcii v ¢lenskych Stdtoch, ktorych menou je euro (dalej len ,clenské Staty eurozony), boli
nariadenfm Eurépskej centrdlnej banky (EU) ¢. 1374/2014 (ECB[2014/50) (°) ustanovené nové poziadavky na
Statistické vykazovanie pre poistovacie korporac1e V doésledku toho je potrebné zmenit nariadenie Eurdpskej
centrdlnej banky (EU) ¢. 1011/2012 (ECB/2012/24) () tak, aby boli ustanovené poziadavky na statistické
Vykazovanle pokial ide o drzbu cennych papierov poistovacimi spoloénost’ami S cielom minimalizovat zdtaz
spojentl s vykazovanim, ndrodné centrdlne banky by mali byt oprdvnené kombinovat svoje poziadavky na
vykazovanie Podla nariadenia (EU) ¢. 1011/2012 (ECBJ2012]24) s ich poziadavkami na vykazovanie podla
nariadenia (EU) ¢. 1374/2014.

(2)  Medzi tidajmi o drzbe cennych papierov poistovacimi korpordciami, ktoré ndrodné centrdlne banky zblera]u na
Statistické ucely podla nariadenia (EU) ¢. 10112012 (ECB/2012/24), a tidajmi zbieranymi prislusnymi vndtro-
$tdtnymi orgdnmi na tcely dohladu v silade s rimcom stanovenym smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/138]ES (%), existuje tizka spojitost. Clanok 70 smernice 2009/138/ES ustanovuje, Ze prislusné vnitrosttne
organy mozu zasielat informdcie urcené na plnenie ich tloh podla danej smernice ndrodnym centrdlnym bankdm
a inym subjektom s podobnou funkciou v ich postaveni menovych orgdnov. Vzhladom na vieobecny manddt
ECB spolupracovat s inymi organmi v oblasti 3tatistiky podla ¢ldnku 5.1 Statttu Eurépskeho systému centrdlnych
bénk a Eurdpskej centrdlnej banky (dalej len ,Statit ESCB“) a s cielom obmedzit administrativnu zdtaz a predist
duplicite dloh, ndrodné centrdlne banky mozu podla moznosti odvodit tdaje, ktorych Vykazovame sa Vyzadu]e
podla nariadenia (EU) 1011/2012 (ECB/2012/24) z uda]ov zbleranych podla smernice 2009/138/ES vrdtane
vnutrostitneho prava, ktorym sa implementuje tdto smernica, priCom sa ndlezito prihliada na podmienky
pripadného dojednania o spolupraci medzi prislusnou nirodnou centrdlnou bankou (NCB) a prislusnym vnitro-
§taitnym orgdnom (PVO).

(3)  Eurdpsky systém ndrodnych a regiondlnych tétov zavedeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 549/2013 (°) (dalej len ,ESA 2010%) vyzaduje, aby sa aktiva a pasiva instituciondlnych jednotiek vykazovali
v krajine rezidentskej prislusnosti. S cielom minimalizovat ztaz spojent s vykazovanim, v pripade, Ze ndrodné
centrdlne banky odvodzuji tddaje, ktoré maji vykazovat poistovacie korpordcie, z tdajov zbieranych podla
smernice 2009/138|ES, drzba cennych papierov pobociek poistovacich korporicii, ktorych dstredia s rezidentmi
Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EHP), moZe byt agregovand s drzbou cennych papierov tstredi. V takomto
pripade by sa v obmedzenom rozsahu mali zbierat informécie o pobockich poistovacich korporacii na ucel
monitorovania ich velkosti a pripadnych odchylok od zdsady rezidentskej prislusnosti podla ESA 2010.

(4)  Nariadenie (EU) ¢. 1011/2012 (ECB/2012/24) by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit,

() U.v.ESL318,27.11.1998,s. 8.

() U.v.EUC72,28.2.2015,s. 3.

(°) Nariadenie Eurépskej centrdlnej banky (EV) C. 1374/2014 z 28. novembra 2014 o poZziadavkich na Statistické vykazovanie pre
poistovacie korporacie (ECB/2014/50) (U.v. EU L 366, 20.12.2014, 5. 36).

() Nariadenie Eurdpskej centralnej banky (EU) & 1011/ 2012 zo 17. oktdbra 2012 o statistike drzby cennych papierov (ECB[2012/24)
(U.v.EUL 305, 1.11.2012, 5. 6).

(°) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a vykondvani poistenia a zaistenia (Solventnost II)
(U.v.EUL 335,17.12.2009,s. 1).

(°) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 549/2013 z 21. mdja 2013 o eurépskom systéme nirodnych a regiondlnych Gctov
v Eurépskej tnii (U. v. EUL 174, 26.6.2013, 5. 1).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny

Nariadenie (EU) ¢. 1011/2012 (ECBJ2012/24) sa meni takto:
1. V ¢léanku 1 sa vkladd toto vymedzenie pojmu:

,8a. ,poistovacia korpordcia‘ (PK) ma rovnaky vyznam ako v ¢linku 1 nariadenia Eurépskej centrdlnej banky (EU)
¢. 13742014 (ECB[2014/50) (¥).

(*) Nariadenie Eurépskej centralnej banky (EU) ¢. 1374/2014 z 28. novembra 2014 o poziadavkich na Statistické
vykazovanie pre poistovacie korporacie (ECB/2014/50) (U. v. EU L 366, 20.12.2014, s. 36).”

2. Clénok 2 sa meni takto:
(a) Odseky 1 a 2 sa nahrddzaju takto:

,1.  Aktudlnu spravodajski skupinu tvoria penazné finan¢né institdcie, investicné fondy, finan¢né spoloc¢nosti
osobitného tcelu, poistovacie korporicie, spravcovia a subjekty na cele bankovych skupin, ktori st rezidentmi,
a ktorych Rada guvernérov oznacila za skupiny pre vykazovanie podla odseku 4, a ktorym boli ozndmené ich
spravodajské povinnosti podla odseku 5 (dalej spolo¢ne len ,aktudlne spravodajské jednotky* a jednotlivo
,aktudlna spravodajskd jednotka’).

2. Pokial FPT, IF, FVC alebo PK nemajii prévnu subjektivitu podla svojho vnitrostitneho priva, za
vykazovanie informdacii pozadovanych podla tohto nariadenia st zodpovedné osoby, ktoré si opravnené ich
zastupovat alebo, v pripade neexistencie formdlneho zastiipenia, osoby, ktoré sii podla platného vnitrostitneho
préva zodpovedné za ich konanie.”

(b) Vklada sa tento odsek 2a:

,2a. Ak ndrodné centrdlne banky odvodzuji tidaje, ktoré poistovacie korporacie maji vykazovat podla tohto
nariadenia, z tdajov zbieranych podla smernice 2009/138/ES, aktudlna spravodajskd skupina poistovacich
korpordcii pozostdva z:

a) poistovacich korporacii, ktoré st zriadené a st rezidentmi na tzemi prislusného ¢lenského Stitu eurozény,
vratane dcérskych spolocnosti, ktorych materské subjekty sa nachddzajii mimo tohto Gzemia;

b) pobociek poistovacich korporacii uvedenych v pism. a), ktoré s rezidentmi mimo tzemia prislu§ného
¢lenského statu eurozdny, a

) pobociek poistovacich korpordcii, ktoré st rezidentmi na tzemi prislusného clenského stitu eurozoény,
ustredie ktorych sa viak nachddza mimo EHP.

Aby sa zabranilo pochybnostiam, pobocky poistovacich korporacii, ktoré sii rezidentmi na tzemi ¢lenského 3tdtu
eurozony a ktorych tstredie sa nachddza v EHP, nie st sticastou aktudlnej spravodajskej skupiny.”

3. Cldnok 3 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

»1.  Penazné finan¢né institticie, investi¢né fondy, finan¢né spolo¢nosti osobitného tcelu, poistovacie korporacie
a spravcovia poskytujii svojej prislusnej NCB udaje, podla jednotlivych cennych papierov, o stavoch ku koncu
Stvrfroka alebo mesiaca a o finanénych transakcidch za referen¢ny mesiac alebo stvrtrok v silade s odsekom 5,
alebo Statistické informdcie potrebné na odvodenie takychto transakcif, o cennych papieroch s kédom ISIN
vo vlastnej drzbe v stilade prilohou I ¢astou 2. Tieto tdaje sa vykazuji Stvrtrocne alebo mesacne v stlade
s pokynmi na vykazovanie stanovenymi prislusnymi ndrodnymi centralnymi bankami.”

b) Vkladaji sa tieto odseky 2a a 2b:

,<2a.  Prislusnd NCB pozaduje, aby spravcovia $tvrtrocne alebo mesacne, v stlade s pokynmi na vykazovanie
stanovenymi prislu§nymi ndrodnymi centrdlnymi bankami, vykazovali tidaje podla jednotlivych cennych papierov
a informdcie pre investorov tykajiice sa stavov ku koncu Stvrfroka alebo mesiaca a, v silade s odsekom 5,
o finan¢nych transakcidch pocas referencného $tvrtroka alebo mesiaca s cennymi papiermi s kédom ISIN, ktoré
maja v tschove v mene poistovacich korporicii;
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2b. Ak ndrodné centrdlne banky odvodzuji tdaje, ktoré poistovacie korpordcie maji vykazovat podla tohto
nariadenia, z ddajov zbieranych podla smernice 2009/138/ES, poistovacie korporicie poskytujii prislusnej NCB
ro¢ne agregované udaje alebo tidaje podla jednotlivych cennych papierov tykajiice sa stavov cennych papierov
s kédom ISIN ku koncu roka, v ¢leneni podla celkovej domdacej drzby poistovacou korporaciou a celkovej drzby
jej pobociek v kazdej krajine EHP a mimo EHP, v stlade s prilohou I, ¢astou 8. V tomto pripade, poistovacie
korpordcie, ktoré prispievaji k ro¢nému vykazovaniu, predstavuji asponn 95 % celkového objemu cennych
papierov s kddom ISIN v drzbe poistovacich korpordcii v prislusnom ¢lenskom $tite eurozény.

¢) Odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Poziadavkami na vykazovanie podla tohto nariadenia vritane vynimiek z tychto poZziadaviek nie st
dotknuté poziadavky na vykazovanie ustanovené v: (a) nariadeni (ES) ¢. 25/2009 (ECB/2008/32); (b) nariadeni
(ES) & 958/2007 (ECBJ2007/8); (c) nariadeni (ES) ¢. 24/2009 (ECB/2008/30); (d) nariadeni (EU) ¢. 1374/2014
(ECB/2014/50).*

&

Dopliiajti sa tieto odseky 8 az 11:

,8.  Prislusnd NCB pozaduje, aby subjekty na cele skupin pre vykazovanie $tvrtroéne vykazovali informdcie
pozadované v prilohe I, ¢asti 6 pod polozkou ,emitent je sicastou skupiny pre vykazovanie' (podla jednotlivych
cennych papierov) o cennych papieroch s kédom ISIN, ktoré st v drzbe ich skupiny v siilade s ¢linkom 3 ods. 3,
a o cennych papieroch bez kddu ISIN, ktoré st v drzbe ich skupiny v stlade s clinkom 3 ods. 6.

9. Nérodné centrdlne banky mozu ziskat ddaje o drzbe cennych papierov poistovacimi korporaciami, ktorych
vykazovanie sa vyZaduje podla tohto nariadenia, z nasledujiicich Gidajov zbieranych podla rdmca stanoveného
smernicou 2009/138|ES:

a) z udajov obsiahnutych v kvantitativnych vzoroch pre vykazovanie na tucely dohladu, ktoré ndrodnym
centralnym bankdm zasielaji prislusné vnitrostitne orgdny, ¢i uz st NCB a PVO zriadené samostatne alebo
integrované v rdmci tej istej instittcie, v stlade s podmienkami dohdd o spoluprdci medzi tymito dvoma
orgdnmi; alebo

b) z ddajov obsiahnutych v kvantitativnych vzoroch pre vykazovanie na tcely dohladu, ktoré spravodajské
jednotky zasielaji NCB a PVO priamo a sti¢asne.

10. Ak kvantitativny vzor pre vykazovanie na ucely dohladu obsahuje tidaje potrebné na plnenie poziadaviek
na Statistické vykazovanie pre poistovacie korporacie podla tohto nariadenia, s cielom zabezpetit kvalitu tdajov
maju ndrodné centrdlne banky pristup k celému vzoru.

11.  Clenské $tity mozu uzatvorif dohody o spoluprici zabezpecujice centralizovany zber informacii PVO,
tykajace sa poziadaviek na zber tdajov podla rdmca stanoveného smernicou 2009/138[ES, ako aj dalsich
poziadaviek na zber tidajov stanovenych v tomto nariadeni, v stlade s vnatrostitnym pravom a harmonizovanymi
podmienkami, ktoré moZe vymedzit ECB.“

4. Clanok 4 sa meni takto:
a) Vodseku 1 pism. a) sa prva veta bodu i) nahrddza takto:

,mozu ndrodné centrdlne banky udelit vynimky z poZiadaviek na vykazovanie uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 1
penaznym finanénym institicidm, investicnym fondom, finanénym spolo¢nostiam osobitného tcelu, poistovacim
korpordcidm a spravcom za predpokladu, Ze pokial ide o stavy, spolo¢ny prispevok za sektor alebo subsektor
penaznych finan¢nych institicii, investi¢nych fondov, finanénych spolocnosti osobitného tcelu, poistovacich
korpordcii a spravcov, ktorym sa udeluje vynimka, neprevySuje 40 % vnitrostitnej drzby penaznych finan¢nych
institticii, investi¢nych fondov, finan¢nych spolo¢nosti osobitného ticelu, poistovacich korporicif a spravcov.”

b) V odseku 1 pism. b) sa bod i) nahradza takto:

,i) moZu ndrodné centrdlne banky udelit vynimky z poziadaviek na vykazovanie uvedenych v clanku 3 ods. 1
pefiaznym finanénym institicidm, investicnym fondom, finantnym spolo¢nostiam osobitného ucelu,
poistovacim korpordcidm a spravcom za predpokladu, Ze pokial ide o stavy, spolo¢ny prispevok za sektor
alebo subsektor penaznych finan¢nych institdcii, investicnych fondov, finanénych spolo¢nosti osobitného
tcelu, poistovacich korpordcii a spravcov, ktorym sa udeluje vynimka, neprevySuje 5 % vnutrostitnej drzby
peniaznych finan¢nych institdcii, investi¢nych fondov, finanénych spolo¢nosti osobitného tcelu, poistovacich
korporicif a spravcov.”
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¢) Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Nérodné centrdlne banky moéZzu udelit dplnii alebo ¢iastoénd vynimku z poziadaviek na vykazovanie
tverovym institicidm za predpokladu, Ze pokial ide o stavy, spolo¢ny prispevok tverovych institicii, ktorym sa
udeluje vynimka, neprevysuje 5 % celkového objemu cennych papierov v prislusnom ¢lenskom §tite eurozény.
Tento limit v§ak mozno zvysit na 15 % v prvych dvoch rokoch po zacati vykazovania podla tohto nariadenia.

d) Vkladd sa tento odsek 2a:

,<2a.  Nérodné centrdlne banky mézu udelit vynimky z poziadaviek na vykazovanie uvedenych v clanku 3
ods. 1 poistovacim korporacidm takto:

a) ndrodné centrdlne banky mozu udelit vynimky poistovacim korpordcidm na zdklade celkového objemu
cennych papierov s kddom ISIN v drzbe poistovacich korporicii za predpokladu, Ze pokial ide o stavy,
spolo¢ny prispevok poistovacich korpordcii, ktorym sa udeluje vynimka, neprevysuje 5 % celkového objemu
cennych papierov v prislusnom ¢lenskom $tite eurozény, alebo

b) ndrodné centrdlne banky moézu udelif vynimky poistovacim korpordcidm na zdklade celkového objemu
cennych papierov s kédom ISIN v drzbe poistovacich korpordcii za predpokladu, Ze:

i) pokial ide o stavy, spolo¢ny prispevok poistovacich korporicii, ktorym sa udeluje vynimka, neprevysuje
20 % celkového objemu cennych papierov v prislusnom ¢lenskom $tdte eurozony, a

ii) udaje vykazované poistovacimi korpordciami priamo v silade s ¢linkom 3 ods. 1 a tddaje vykazované
spravcami tykajice sa drzby poistovacich korporicii, ktoré sa nevykazuji priamo, spolo¢ne predstavujt
podla jednotlivych cennych papierov aspori 95 % celkového objemu cennych papierov s kédom ISIN
v drzbe poistovacich korporicii v kazdom ¢lenskom §tite eurozony.”

e) Odseky 3 a 4 sa nahrddzaju takto:

,3.  Nérodné centrdlne banky moézu udelit vynimky z poziadaviek na vykazovanie uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1
vietkym fondom penazného trhu za predpokladu, Ze celkovy objem cennych papierov s kédom ISIN v ich drzbe
predstavuje menej nez 2 % cennych papierov v drzbe fondov penazného trhu z eurozény.

4. Ndérodné centrdlne banky mozu udelif vynimky z poziadaviek na vykazovanie uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1
vietkym finanénym spolo¢nostiam osobitného ucelu, pokial celkovych objem cennych papierov s kédom ISIN
v ich drzbe predstavuje menej neZ 2 % cennych papierov v drzbe finanénych spolo¢nosti osobitného téelu
z eurozo6ny.”

f) Vodseku 5 sa dopliia toto pism. c):

,¢) ndrodné centrdlne banky moéZzu udelit dplnd alebo ciastoénd vynimku z poZiadaviek na vykazovanie
uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 2a sprdvcom za predpokladu, Ze tdaje vykazované poistovacimi korpordciami
priamo v sulade s ¢ldnkom 3 ods. 1 a ddaje vykazované spravcami tykajice sa drzby poistovacich korporicii,
ktoré sa nevykazuji priamo, spolo¢ne predstavuji podla jednotlivych cennych papierov aspon 95 %
celkového objemu cennych papierov s kédom ISIN v drzbe poistovacich korpordcii v kazdom ¢lenskom Stdte
eurozony.”

g) Vkladd sa tento odsek 6a:

,6a. Ndrodné centrdlne banky mozu rozhodndt, ze udelia vynimky z poziadaviek na vykazovanie uvedenych
v ¢ldnku 3 ods. 8 subjektom na ¢ele skupin pre vykazovanie za predpokladu, ze narodné centrdlne banky mozu
odvodzovat tdaje, ktoré maji subjekty na Cele skupin pre vykazovanie vykazovat, z ddajov zbieranych z inych
zdrojov.

h) Odsek 7 sa nahrddza takto:

,7.  Nérodné centrdlne banky mozu rozhodntt, ze udelia vynimky z poziadaviek na vykazovanie podla tohto
nariadenia, ak aktudlne spravodajské jednotky vykazuji rovnaké ddaje podla nariadenia (ES) ¢ 25/2009
(ECB/2008/32), nariadenia (ES) ¢. 958/2007 (ECB/2007/8), nariadenia (ES) ¢. 24/2009 (ECB/2008/30) alebo
nariadenia (EU) ¢. 1374/2014 (ECB[2014/50), alebo ak ndrodné centrdlne banky mozu inak odvodit rovnaké
udaje v stlade s minimdlnymi Statistickymi normami vymedzenymi v prilohe IIL“
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5. Vklad4 sa tento ¢ldnok 7a:

,Cldnok 7a
Zlicenie alebo splynutie, rozdelenie a reorganizicia

V pripade zliicenia alebo splynutia, rozdelenia alebo reorganizicie, ktord by mohla mat vplyv na plnenie $tatistickych
povinnosti, dotknuté spravodajské jednotky informuji prislusni NCB, a to priamo alebo prostrednictvom prislusného
PVO v silade s dohodami o spoluprici, len ¢o sa tmysel uskutocnit takdto operdciu stane verejne zndmym a vcas
pred tym, ako sa tdto operdcia stane tcinnou, o postupoch, ktoré sa plinuji pouzif na splnenie poziadaviek na
Statistické vykazovanie ustanovenych v tomto nariadeni.

6. Vkladd sa tento ¢ldnok 10a:

,Cldnok 10a
Prvé vykazovanie po nadobudnuti G¢innosti nariadenia (EU) 2015/730 (ECB/2015/18) (¥)

1. Ak nie je v tomto ¢lanku uvedené inak, po nadobudnuti G¢innosti nariadenia (EU) 2015/730 (ECB/2015/18) sa
ako prvé vykazuji tdaje tykajice sa referenéného obdobia marec 2015.

2. Poistovacie korpordcie ako prvé vykazuji podla ¢ldnku 3 ods. 1 tdaje tykajiice sa referen¢ného obdobia marec
2016.

3. Spravcovia ako prvé vykazuji podla ¢lanku 3 ods. 2a tidaje tykajiice sa referenéného obdobia marec 2016.

4. Poistovacie korporicie ako prvé vykazuji podla ¢lanku 3 ods. 2b roéné tdaje tykajiice sa referenéného roka
2016.

() Nariadenie Eurépskej centralnej banky (EU) 2015/730 zo 16. aprila 2015, ktorym sa meni nariadenie (EU)
¢. 1011/2012 o statistike drzby cennych papierov (ECB/2012/24) (ECB[2015/18) (U. v. EU L 116, 7.5.2015,
5. 5).°

Cldnok 2
Zmeny priloh I a II k nariadeniu (EU) & 101 1/2012 (ECB/[2012/24)
Prilohy I a II k nariadeniu (EU) ¢. 1011/2012 (ECB/2012/24) sa menia v stilade s prilohami I a I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Zaverecné ustanovenie

Toto nariadenie nadobtida G¢innost v dvadsiaty defi nasledujtici po jeho uverejnent v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych $tatoch
v stlade so zmluvami.

Vo Frankfurte nad Mohanom 16. aprila 2015

Za Radu guvernérov ECB

prezident ECB
Mario DRAGHI



L 116/10 Uradny vestnik Eurépskej tnie 7.5.2015

PRILOHA I

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 1011/2012 (ECB/2012/24) sa men takto:
1. Cast 1 sa meni takto:
a) Vodseku 1 sa prva veta nahradza takto:

,Peniazné financné institticie, investicné fondy a sprdvcovia vykazujici tdaje o vlastnej drzbe cennych papierov
alebo o cennych papieroch, ktoré maji v sprave v mene investorov, ktori st rezidentmi, st povinné poskytnut
Statistické informdcie v stilade s jednym z nasledujticich pristupov:“ a

b) Vodseku 2 sa prvé veta nahrddza takto:

,Finan¢né spolocnosti osobitného Gcelu a poistovacie korpordcie poskytujii Statistické informécie v stlade
s jednym z nasledujtcich pristupov:*

2. Cast 2 sa nahrddza takto:

,CAST 2

Udaje o vlastnej drzbe cennych papierov s kddom ISIN pefiaznymi finanénymi institiiciami, investi¢nymi
fondmi, finanénymi spolo¢nostami osobitného tcelu, poistovacimi korporiciami a spravcami

Pri kazdom cennom papieri, ktorému bol prideleny kod ISIN, klasifikovanom v rdmci kategérie cennych papierov
,dlhové cenné papiere’ (F.3), kétované akcie’ (F.511) alebo ,akcie alebo podielové listy investicnych fondov* (F.52),
vykazuja finan¢ni investori, ktorf patria k peflaznym finan¢nym institiicidm, investi¢cnym fondom, finanénym spolo¢-
nostiam osobitného tcelu alebo poistovacim korpordcidm a sprdvcovia tdaje v kolonkach tabulky uvedenej nizsie
s odkazom na vlastnii drzbu cennych papierov. Udaje sa vykazujd v sdlade s nasledujiicimi pravidlami a v silade
s vymedzeniami pojmov uvedenymi v prilohe II:

a) vykazuju sa tdaje v kolénkach 1 a 2,
b) vykazuji sa Gdaje bud v stlade s bodom i) alebo s bodom ii) nasledovne:

i) ak pefazné finan¢né instittcie, investi¢né fondy, finanéné spoloc¢nosti osobitného tcelu, poistovacie korporacie
a spravcovia vykazujii finan¢né transakcie podla jednotlivych cennych papierov, vykazuji sa ddaje v kolénke 5
a, ak to prislusnd NCB vyZaduje, v kolonke 6, alebo

ii) ak penazné finan¢né intitdcie, investiéné fondy, finan¢né spolo¢nosti osobitného ticelu, poistovacie korporacie
a sprdvcovia nevykazuji finanéné transakcie podla jednotlivych cennych papierov, vykazuji sa tdaje
v kolonke 6, ak to prislusnd NCB vyzaduje.

Prislusnd NCB moze rozhodnit, Ze bude od finan¢nych investorov patriacich k pefiaznym finanénym institacidm,
investicnym fondom, finanénym spolo¢nostiam osobitného wcelu, poistovacim korpordcidm a od spravcov
pozadovat, aby vykazovali ddaje v kolénkach 1 a 3 namiesto tidajov podla pism. a). V takom pripade sa namiesto
udajov podla pism. b) vykazuju tidaje v kolonke 5 a, ak to prislusnd NCB vyZzaduje, v kolénke 7.

Prislusnd NCB moze tiez rozhodnif, Ze bude od finan¢nych investorov patriacich k peflaznym finanénym
indtiticidm, investicnym fondom, finanénym spolo¢nostiam osobitného dcelu, poistovacim korporicidm a od
spravcov pozadovat, aby vykazovali Gdaje v kolénkach 2b, 3 a 4.

Kolénka Opis
1 Kéd ISIN
2 Pocet podielov alebo agregovand nomindlna hodnota

2b Zéklad pre vykazovanie

3 Trhové hodnota

4 Portf6liové investicia alebo priama investicia

5 Finan¢né transakcie
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Kol6nka Opis
6 Iné zmeny v objeme vyjadrené v nominalnej hodnote
7 Iné zmeny v objeme vyjadrené v trhovej hodnote*

3. Cast 3 sa menf takto:
a) Pred tabulku sa vkladd tdto veta:

,Spravcovia, ktori vykazuji ddaje o drzbe cennych papierov poistovacimi korporiciami v silade s ¢lankom 3
ods. 2a, vykazuju tiez Gdaje v kolonke 9 alebo 10.”

b) Tabulka sa nahrddza takto:

Kolénka Opis
1 Kéd ISIN
2 Pocet podielov alebo agregovand nomindlna hodnota
2b Zéklad pre vykazovanie
3 Sektor drzitela:

— Poistovacie korporicie (S.128)
— Penzijné fondy (S.129)

— Ostatni finan¢ni sprostredkovatelia (S.125) okrem finan¢nych spolo¢nosti osobitného tcelu za-
pojenych do sekuritizaénych transakcii, finanénych pomocnych institacii (S.126), kaptivnych fi-
nanénych institdcii a pozZiciavatelov pefazi (S.127)

— Finanéné spolo¢nosti osobitného ucelu zapojené do sekuritizacnych transakcii (dalsie delenie
S.125)

— Nefinan¢né korporacie (S.11)
— Verejnd sprava (S.13) ()

— Domadcnosti a neziskové institicie sliziace domdcnostiam (S.14+S.15) (9)

4 Trhova hodnota

5 Portf6liové investicia alebo priama investicia

6 Finanéné transakcie

7 Iné zmeny v objeme vyjadrené v nomindlnej hodnote

8 Iné zmeny v objeme vyjadrené v trhovej hodnote

9 Intitdcia, ktord je drzitelom

10 Institticia, ktord je drzitelom, podlieha priamemu vykazovaniu

(") Ak st k dispozicii, subsektory ,astrednd $tdtna sprava‘ (S.1311), ,regiondlna $tdtna sprdva‘ (S.1312), ,miestna samosprava‘
(S.1313) a ,fondy socidlneho zabezpecenia‘ (S.1314) sa vykazuji oddelene.

(3 Prislusnd NCB moze od aktudlnej spravodajskej jednotky pozadovat, aby osobitne identifikovala subsektory ,domécnosti’
(S.14) a ,neziskové institdcie sliziace domacnostiam‘ (S.15).

4. Cast 6 sa meni takto:
a) Poslednd veta sa nahrddza takto:

,Prislusnd NCB sa moze tiez rozhodnit, Ze bude od subjektov na cele skupin pre vykazovanie pozadovat, aby
vykazovali adaje v kolénkach 2b, 3 a 6.
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b) Tabulka sa nahrddza takto:

,Kolonka Opis Alternativne mozZnosti vykazovania
1 Kéd ISIN
2 Pocet podielov alebo agregovand nomindlna
hodnota i) Uroveii

ii) Rezidenti a nerezi-

v skupine denti vk -

p . enti vykazovani !

2b Zéklad pre vykazovanie osobitne i) Ifodla“sub-
jektu

3 Trhové hodnota
4 Rezidenti/nerezidenti
5 Subjekt skupiny
6 Emitent je si¢astou skupiny pre vykazovanie

5. Cast 7 sa menf takto:
a) Prvy odsek sa nahrddza takto:

,Pri kazdom cennom papieri, ktorému nebol prideleny kéd ISIN, klasifikovanom v rdmci kategérii cennych
papierov kritkodobé dlhové cenné papiere’ (F.31), ,dlhodobé dlhové cenné papiere (F.32), kétované akcie* (F.511)
alebo ,akcie alebo podielové listy investicnych fondov* (F.52), moZu finanéni investori patriaci k pefiaznym
finan¢nym institGcidm, investicnym fondom a finanénym spolo¢nostiam osobitného dcelu alebo poistovacim
korporacidm a sprévcovia vykazovat tidaje v kolénkach tabulky uvedenej nizsie. Udaje vykazujii v siilade s nasledu-
jucimi pravidlami a v stilade s vymedzeniami pojmov uvedenymi v prilohe IL:“

b) V pismene a) sa body i) a ii) nahrddzaja takto:

.i) tdaje v kolénkach 1 aZ 4 (mozu sa vykazovat daje v kolénke 5 namiesto kolénok 2 a 4), v kolénkach 6, 7
a9 az 15, a bud v kolénke 16 alebo v kolénkach 17 a 18, za referen¢ny Stvrtrok alebo mesiac podla
jednotlivych cennych papierov s pouzitim identifika¢ného &isla ako napriklad CUSIP, SEDOL, identifika¢né
¢&islo NCB atd’., alebo

ii) agregované udaje v kolonkach 2 az 4 (mozu sa vykazovat tdaje v kolonke 5 namiesto kolénok 2 a 4),
v kolénkach 6, 7 a 9 az 15, a bud v kolénke 16 alebo v kolonkach 17 a 18, za referencny $tvrtrok alebo
mesiac.”

¢) Pismeno b) sa nahrddza takto:

,b) U spravcov vykazujicich tdaje o cennych papieroch, ktoré drzia v mene rezidentskych finanénych investorov,
ktori nemaji povinnost vykazovat ich drzbu cennych papierov a v mene nefinanénych investorov, sa mézu
Stvrtro¢né alebo mesa¢né tidaje vykazovat nasledovne:

i) tdaje v kolonkach 1 az 4 (mozu sa vykazovat tidaje v kolénke 5 namiesto kolonok 2 a 4), v kolénkach 6
a 8 az 15, a bud v koldnke 16 alebo v kolonkach 17 a 18, za referen¢ny $tvrtrok alebo mesiac podla
jednotlivych cennych papierov s pouzitim identifika¢ného ¢isla ako napriklad CUSIP, SEDOL, identifika¢né
&islo NCB atd’., alebo

ii) agregované ddaje v kolénkach 2 az 4 (moZzu sa vykazovat ddaje v kolénke 5 namiesto kolénok 2 a 4),
v kolénkach 6 a 8 az 15, a bud v kolénke 16 alebo v kolénkach 17 a 18, za referenény stvrtrok alebo
mesiac.

Spravcovia, ktori vykazuju tidaje o drzbe cennych papierov poistovacimi korpordciami v stlade s ¢lankom 3
ods. 2a, vykazuja tiez tdaje v kolénke 22 alebo 23.“

d) Doplita sa toto pismeno c):

,¢) U subjektov na Cele bankovych skupin vykazujicich tdaje o cennych papieroch, ktoré drzia ich skupiny,
vritane nerezidentov, sa moZu Stvrtrocné daje vykazovat nasledovne:

i) udaje v kolonkach 1 az 4 (m6zu sa vykazovat tdaje v kolénke 5 namiesto kolénok 2 a 4) a v kolénkach 6
a 9 az 15, za referen¢ny Stvrtrok podla jednotlivych cennych papierov s pouzitim identifikacného &isla ako
napriklad CUSIP, SEDOL, identifika¢né ¢islo NCB atd’., alebo



7.5.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L116/13

ii) agregované tdaje v kolénkach 2 az 4 (mo6zu sa vykazovat ddaje v kolénke 5 namiesto kolénok 2 a 4)
a v kolénkach 6 a 9 az 15, za referen¢ny $tvrtrok.

Udaje podla i) a ii) sa vykazujii v stilade s jednou s nasledujiicich moznosti:
i) agregované za celti skupinu, alebo

ii) osobitne za rezidentov a nerezidentov v skupine. V takom pripade sa vykazuji aj ddaje v kolonke 19,
alebo

iii) osobitne za kazdy subjekt v skupine. V takom pripade sa vykazuji aj Gidaje v kolénke 20.

Prislusnd NCB moze od subjektov na cele skupin pre vykazovanie pozadovat, aby tiez vykazovali ddaje
v kolénke 21.°

¢) Tabulka sa nahrddza takto:

,Kolonka Opis
1 Identifika¢ny kéd cenného papiera (identifika¢né ¢islo NCB, CUSIP, SEDOL, iny)
2 Pocet podielov alebo agregovand nomindlna hodnota (1)
3 Zéklad pre vykazovanie
4 Ocenenie
5 Trhové hodnota
6 Nastroj:

— Kratkodobé dlhové cenné papiere (F.31)

— Dlhodobé dlhové cenné papiere (F.32)

— Kétované akcie (F.511)

— Akcie alebo podielové listy investicnych fondov (F.52)

7 Sektor alebo subsektor investorov vykazujticich ddaje o vlastnej drzbe cennych papierov:

— Centrdlna banka (S.121)

— Korporicie prijimajice vklady okrem centrdlnej banky (S.122)
— Fondy penazného trhu (S.123)

— Investi¢né fondy iné ako fondy periazného trhu (S.124)

— Finanéné spolo¢nosti osobitného Glelu zapojené do sekuritizacnych transakcii (dalsie
delenie S.125)

— Poistovacie korporacie (S.128)

8 Sektor alebo subsektor investorov vykazovany spravcami:

— Iné finan¢né korpordcie okrem periaznych finanénych institdcii, investi¢nych fondov, finanénych
spolo¢nosti osobitného téelu zapojenych do sekuritizaénych transakeii, poistovacich korporacii
a penzijnych fondov (S.125+5.126+S.127)

— Poistovacie korporacie (S.128)
— Penzijné fondy (S.129)

— Nefinanéné korporacie (S.11)
— Verejnd sprava (S.13) (3

— Domidcnosti a neziskové institicie sliziace domacnostiam (S.14+S.15) (%)
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,Kolonka Opis

9 Sektor alebo subsektor emitenta:

— Centrdlna banka (S.121)

— Korporicie prijimajtce vklady okrem centrélnej banky (S.122)
— Fondy penazného trhu (S.123)

— Investi¢né fondy iné ako fondy pefiazného trhu (S.124)

— Iné finan¢né korpordcie okrem periaznych finan¢nych institdcii, investi¢nych fondov, finanénych
spolo¢nosti osobitného téelu zapojenych do sekuritizaénych transakeii, poistovacich korporacii
a penzijnych fondov (S.125+S5.126+S.127)

— Finanéné spolo¢nosti osobitného dlelu zapojené do sekuritizacnych transakcii (podkategé-
ria S.125)

— Poistovacie korpordcie a penzijné fondy (S.128+S.129) (%)
— Nefinanéné korporacie (S.11)
— Verejnd sprava (S.13)

— Domadcnosti a neziskové institicie sliziace domdcnostiam (S.14+S.15) (%)

10 Portf6liové investicia alebo priama investicia
11 Clenenie podla krajiny investora

12 Clenenie podla krajiny emitenta

13 Mena denomindcie cenného papiera

14 Datum emisie

15 Détum splatnosti

16 Finan¢né transakcie

17 Upravy vyplyvajiice z precenenia

18 Ostatné zmeny v objeme

19 Rezidenti/nerezidenti

20 Subjekt skupiny

21 Emitent je sicastou skupiny pre vykazovanie
22 Institticia, ktord je drzitelom
23 Institdcia, ktord je drzitelom, podlieha priamemu vykazovaniu

==

=

<=

U agregovanych ddajov: pocet podielov alebo agregovand nomindlna hodnota s rovnakym ocenenim (pozri kolénku 4).

Ak st k dispozicii, subsektory ,istrednd Stdtna sprava‘ (S.1311), ,regiondlna §tdtna sprava‘ (S.1312), ,miestna samosprava‘
(S.1313) a ,fondy socidlneho zabezpecenia‘ (S.1314) sa vykazuji oddelene.

Ak st k dispozicii, subsektory ,domdcnosti* (S.14) a ,neziskové institdcie sliZiace domdcnostiam‘ (S.15) sa vykazuji odde-
lene.

Ak st k dispozicii, sektory ,poistovacie korporacie’ (S.128) a ,penzijné fondy* (S.129) sa vykazuji oddelene.

Prislusndé NCB moze od aktudlnej spravodajskej jednotky pozadovat, aby osobitne identifikovala subsektory
,domdcnosti‘ (S.14) a ,neziskové institticie sliziace domédcnostiam‘ (S.15).
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6. Dopliia sa tito Cast 8:

,CAST 8

Ro¢né vykazovanie cennych papierov s kédom ISIN vo vlastnej drzbe poistovacich korporicii

Pri kazdom cennom papieri, ktorému bol prideleny kdd ISIN, klasifikovanom v rdmci kategérie cennych papierov
,dlhové cenné papiere’ (F.3), kotované akcie* (F.511) alebo ,akcie alebo podielové listy investinych fondov* (F.52),
vykazuji poistovacie korpordcie rocne tdaje v kolonkach tabulky uvedenej niZsie s odkazom na vlastnd drzbu
cennych papierov. Udaje sa vykazujii v sdlade s nasledujicimi pravidlami a v stlade s vymedzeniami pojmov
uvedenymi v prilohe II:

a) Ak poistovacie korpordcie vykazujii idaje podla jednotlivych cennych papierov, vykazujii sa tidaje v koldnkach 1,
2,a4,

b) Prislusnd NCB moZe od finan¢nych investorov patriacich k poistovacim korpordcidm pozadovat, aby tiez
vykazovali tdaje v kolénkach 2b a 3,

¢) Ak poistovacie korporacie vykazuji agregované tdaje, vykazuji sa idaje v kolonkach 3 a 4 az 8.

Kolénka Opis
1 Kéd ISIN
2 Pocet podielov alebo agregovand nomindlna hodnota
2b Zéklad pre vykazovanie
3 Trhové hodnota
4 Geografické clenenie drzitelov (osobitne krajiny EHP, krajiny mimo EHP)
5 Nistroj:

— Krétkodobé dlhové cenné papiere (F.31)

— Dlhodobé dlhové cenné papiere (F.32)

— Kétované akcie (F.511)

— Akcie alebo podielové listy investi¢nych fondov (F.52)

6 Sektor alebo subsektor emitenta:

— Centralna banka (S.121)

— Korporicie prijimajice vklady okrem centrélnej banky (S.122)
— Fondy penazného trhu (S.123)

— Investi¢né fondy iné ako fondy pefiazného trhu (S.124)

— Iné finanéné korpordcie okrem pefiaznych finanénych institacii, investiénych fondov, finanénych
spolo¢nosti osobitného ucelu zapojenych do sekuritizaénych transakcii, poistovacich korporacif
a penzijnych fondov (S.125+S.126+S.127)

— Finan¢né spolo¢nosti osobitného tcelu zapojené do sekuritiza¢nych transakeii (podkategéria S.125)
— Poistovacie korpordcie a penzijné fondy (S.128+S.129) ()

— Nefinan¢né korporacie (S.11)

— Verejnd sprava (S.13)

— Domécnosti a neziskové intitdcie sliZiace domdcnostiam (S.14+S.15) (3)

7 Clenenie podla krajiny emitenta

8 Mena denomindcie cenného papiera

(1) Ak sa k dispozicii, sektory ,poistovacie korpordcie’ (S.128) a ,penzijné fondy” (S.129) sa vykazuji oddelene.
() Prislusnd NCB moze od aktudlnej spravodajskej jednotky pozadovat, aby osobitne identifikovala subsektory ,domdcnosti‘ (S.14)
a ,neziskové institticie sliZiace domdcnostiam* (S.15).
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PRILOHA II

Priloha II k nariadeniu (EU) ¢. 1011/2012 (ECB/2012/24) sa meni takto:

1. V Casti 1 sa tabulka nahradza takto:

~Kategéria Opis hlavnych znakov

1. Dlhové cenné papiere (F.3) Dlhové cenné papiere sii obchodovatelné finan¢né néstroje, ktoré preukazuji
existenciu dlhu. Dlhové cenné papiere vykazuja tieto znaky:

a) didtum emisie, kedy bol dlhovy cenny papier vydany,

b) emisnd cena, za ktort investori kupujii dlhové cenné papiere pri ich prvom
vydani,

¢) datum umorenia alebo splatnosti, kedy je splatnd poslednd zmluvne do-
hodnuti spldtka istiny,

d) odkupnd cena alebo menovitd hodnota, ktord predstavuje sumu, ktord mé
emitent zaplatit drZitelovi v ase splatnosti,

e) povodnd lehota splatnosti, ktorou je lehota od ddtumu emisie do ddtumu
poslednej zmluvne dohodnutej spldtky,

f) zostdvajica alebo zostatkovd lehota splatnosti, ktorou je lehota od referen-
¢ného ddtumu do ddtumu poslednej zmluvne dohodnutej splatky,

g) kupdnovd sadzba, ktord emitent plati drzitelovi dlhovych cennych papie-
rov; kupén moze byt pevne stanoveny pocas celej Zivotnosti dlhového cen-
ného papiera, alebo sa mdze menit v zdvislosti od inflacie, tirokovych sa-
dzieb alebo cien aktiv. Zmenky a dlhové cenné papiere s nulovym kupé-
nom nemaji Ziadny kupénovy drok,

h) kupdnové datumy, kedy emitent plati kupén drzitelom cennych papierov,

i) emisnd cena, odkupnd cena a kup6novd sadzba mozu byt denominované
(alebo splatené) bud v ndrodnej mene alebo v cudzich menéch.

Uverovy rating dlhovych cennych papierov, ktorym sa posudzuje doveryhod-
nost jednotlivej emisie dlhovych cennych papierov, je pridelovany uzndvanymi
agenttirami na zaklade ratingovych kategorii.

V pripade uvedenom v pism. ¢) sa deni splatnosti méze zhodovat s ditom zé-
meny dlhového cenného papiera na akciu. Zamenitelnost v tomto kontexte
znamend, ze drzitel mo6ze vymenit dlhovy cenny papier za podiel na majetku
emitenta. Vymenitelnost znamend, Ze drzitel moze vymenit dlhovy cenny pa-
pier za akcie spolo¢nosti inej, ako je emitent. Vecné cenné papiere, ktoré ne-
majd uvedeny ddtum splatnosti, st klasifikované ako dlhové cenné papiere.

la. Kritkodobé dlhové cenné pa- | Dlhové cenné papiere, ktorych pévodnd splatnost je jeden rok alebo menej,
piere (F.31) a dlhové cenné papiere splatné na poziadanie veritela.

1b. Dlhodobé dlhové cenné papiere | Dlhové cenné papiere, ktorych povodnd splatnost je viac ako jeden rok, alebo
(E.32) ktoré nemaju stanovent splatnost.

2. Majetkové Gcasti (F.51) Majetkové Gcasti st finanéné aktivum, ktoré predstavuje ndrok na zostatkovd
hodnotu spoloé¢nosti po tom, ako boli uspokojené iné naroky. Vlastnictvo ma-
jetkovych Gcasti v pravnickych osobdch sa zvycajne preukazuje akciami, pod-
ielmi, potvrdeniami o tschove, Gcastinami alebo inymi dokumentmi. Akcie
a podiely maja rovnaky vyznam.

Majetkové ucasti sa ¢lenia do tychto subkategérii: kétované akcie (F.511), ne-
kétované akcie (F.512) a ostatné majetkové tcasti (F.519).
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,Kategoria Opis hlavnych znakov

2a. Kétované akcie (F.511) Kétovanéakcie st majetkové cenné papiere kétované na burze. Burzou moze
byt uznand burza cennych papierov alebo ind forma sekunddrneho trhu. Kéto-
vané akcie sa takisto oznacuji ako akcie obchodované na burze. Existencia ko-
tovanych cien akcii kotovanych na burze znamend, Ze sti¢asné trhové ceny st
zvyCajne bezne dostupné.

3. Akcie alebo podielové listy inve- | Akcie investiénych fondov st akcie investiéného fondu, ak md fond korpo-

sti¢nych fondov (F.52) racna Struktdru. St zndme ako podielové listy, ak je fond podielovym fondom.
Investi¢né fondy sti podnikmi kolektivneho investovania, prostrednictvom kto-
rych investori zhromazduji finanéné prostriedky na investovanie do finan¢-
nych afalebo nefinanénych aktiv.

Akcie investi¢nych fondov sa ¢lenia do tychto subkategérii: akcie alebo podie-
lové listy fondov penazného trhu (F.521) a akcie alebo podielové listy investi¢-
nych fondov inych ako fondy penazného trhu (F.522).“

2. V Casti 2 sa tabulka nahrddza takto:

,Sektor Vymedzenie pojmu

1. Nefinan¢né korporacie (S.11) Sektor nefinanénych korporicii (S.11) pozostdva z instituciondlnych jednotiek,
ktoré st nezdvislymi pravnickymi osobami, trhovymi vyrobcami, a ktorych
hlavnou ¢innostou je vyroba vyrobkov a nefinanénych sluzieb. Sektor nefi-
nanénych korporécil zdroveni zahfiia nefinan¢né kvazikorporacie.

2. Centrélna banka (S.121) Subsektor centrdlnej banky (S.121) pozostdva zo vSetkych finanénych korpo-
rdcii a kvézikorpordcii, ktorych hlavnou funkciou je emitovat menu, zachové-
vat vnitornd a vonkajsiu hodnotu meny a mat v drzbe vSetky medzindrodné
rezervy krajiny alebo ich cast.

3. Korporicie prijimajice vklady | Subsektor korporécii prijimajticich vklady okrem centrédlnej banky (S.122) po-

okrem centralnej banky (S.122) | zostdva zo vietkych finanénych korpordcif a kvdzikorporacii okrem tych, ktoré
st zaradené do subsektorov centrdlnej banky a fondov pefiazného trhu, ktoré
sa zapdjaju hlavne do finan¢ného sprostredkovania a ktorych predmetom pod-
nikania je prijimat vklady a/alebo blizke ndhrady vkladov od instituciondlnych
jednotiek, teda nielen od penaznych finan¢nych institdcii, a na vlastny acet
poskytovat tvery afalebo investovat do cennych papierov.

4. Fondy penazného trhu (S.123) Subsektor fondov peniazného trhu (S.123) pozostdva zo vsetkych finanénych
korporacii a kvazikorporacii okrem tych, ktoré st zaradené do subsektorov
centrdlnej banky a tverovych institicii, ktoré st zapojené hlavne do finan¢-
ného sprostredkovania. Predmetom ich podnikania je emitovat akcie alebo
podielové listy investi¢nych fondov, ktoré predstavuji blizke nahrady vkladov
od instituciondlnych jednotiek, a na vlastny tcet investovat predovietkym do
akcii/podielovych listov fondov penazného trhu, kratkodobych dlhovych cen-
nych papierov afalebo vkladov.

Fondy pefiazného trhu zahffiajii investicné fondy (trusts), podielové fondy
a iné schémy kolektivneho investovania, ktorych akcie alebo podielové listy
predstavuja blizke nahrady vkladov.

5. Investi¢né fondy iné ako fondy | Subsektor investi¢nych fondov inych ako fondy peniazného trhu (S.124) pozo-

pefiazného trhu (S.124) stdva zo vietkych schém kolektivneho investovania okrem tych, ktoré sii zara-
dené do subsektora fondov penazného trhu, ktoré sii zapojené hlavne do fi-
nan¢ného sprostredkovania. Predmetom ich podnikania je emitovat akcie
alebo podielové listy investi¢nych fondov, ktoré nepredstavuju blizke nahrady
vkladov, a na vlastny tGcet investovat predovietkym do finan¢nych aktiv inych
ako kritkodobé finan¢né aktiva a do nefinanénych aktiv (zvycajne nehnutel-
nosti). Investicné fondy iné ako fondy pefiazného trhu zahffiaji investi¢né
fondy, podielové fondy a iné schémy kolektivneho investovania, ktorych akcie
alebo podielové listy sa nepovazujii za blizke nahrady vkladov.
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JSektor

Vymedzenie pojmu

6. Ostatni finan¢ni sprostredkovate-
lia okrem poistovacich korporacii
a penzijnych fondov (S.125)

Subsektor ostatnych finanénych sprostredkovatelov okrem poistovacich kor-
porécii a penzijnych fondov (S.125) pozostdva zo vietkych finanénych korpo-
rcii a kvazikorporacii, ktoré s zapojené hlavne do finan¢ného sprostredkova-
nia tym, Ze od instituciondlnych jednotiek preberaji zavizky vo forme inej
ako mena, vklady alebo akcie investi¢nych fondov, alebo vo vztahu k poiste-
niu, penzijnym a §tandardizovanym schémam zdruk.

7. Finanéné spoloc¢nosti osobitného
ucelu zapojené do sekuritizac-
nych transakcii (dalej len ,fi-
nan¢né spolo¢nosti osobitného
ucelu’)

Financéné spolocnosti osobitného tcelu st spolocnosti vykonavajiice sekuriti-
zatné transakcie. Finan¢né spolo¢nosti osobitného tcelu, ktoré spliiaji kritéria
instituciondlnej jednotky, st klasifikované v S.125, inak sa povaZzujd za inte-
gralnu sticast materskej jednotky.

Subsektor finanénych pomocnych institicif (S.126) pozostdva zo vetkych fi-
nan¢nych korpordcif a kvazikorporacii, ktoré st zapojené hlavne do ¢innosti
uzko spojenych s finanénym sprostredkovanim, ktoré vak nie st samotnymi
finan¢nymi sprostredkovatelmi.

8. Finan¢né pomocné institicie
(S.126)
9. Kaptivne  finanéné  institdcie

a poziciavatelia penazi (S.127)

Subsektor kaptivnych finanénych institacii a poziciavatelov penazi (S.127) po-
zostdva zo vsetkych finan¢nych korpordcii a kvézikorpordci, ktoré sa nezapd-
jaju do finan¢ného sprostredkovania ani neposkytujii finanéné pomocné
sluzby, pricom s vicsinou ich aktiv alebo pasiv sa neobchoduje na otvorenych
trhoch.

10. Poistovacie korpordcie (S.128)

Subsektor poistovacich korporacii (S.128) pozostdva zo vietkych finanénych
korporacii a kvazikorporacii, ktoré st zapojené hlavne do finan¢ného spro-
stredkovania v dosledku rozloZenia rizik, najmi vo forme priameho poistenia
alebo zaistenia.

11. Penzijné fondy (S.129)

Subsektor penzijnych fondov (S.129) pozostiva zo vietkych finanénych kor-
porécii a kvazikorpordcii, ktoré st zapojené hlavne do finanéného sprostred-
kovania v dosledku zdielania socidlneho rizika a potrieb poistenych osob (so-
cidlne poistenie). Penzijné fondy ako schémy socidlneho poistenia poskytujii
dochodkovy prijem a Casto prispevky v pripade timrtia a zdravotného postih-
nutia.

12. Verejna sprava (S.13)

Sektor verejnej spravy (S.13) pozostdva z instituciondlnych jednotiek, ktoré st
netrhovymi vyrobcami, ktorych produkcia je urcend na individudlnu a kolek-
tivnu spotrebu a st financované povinnymi platbami jednotiek patriacich do
inych sektorov, ako aj instituciondlnych jednotiek zapojenych hlavne do pre-
rozdelovania narodného dochodku a bohatstva.

Sektor verejnej spravy sa deli na tieto Styri subsektory: dstrednd Stdtna
sprava (S.1311), regiondlna §ttna sprava (S.1312), miestna samosprava
(S.1313) a fondy socidlneho zabezpecenia (S.1314).

13. Domédcnosti (S.14)

Sektor domécnosti (S.14) pozostdva z jednotlivcov alebo skupin jednotlivcov
ako spotrebitelov a podnikatelov vyrdbajicich trhové vyrobky a nefinan¢né
a finan¢né sluzby (trhovi vyrobcovia) za predpokladu, Ze vyrobe vyrobkov
a sluzieb sa nevenuji samostatné subjekty povazované za kvazikorpordcie. Za-
hfna aj jednotlivcov alebo skupiny jednotlivcov, ktori vyrabaji vyrobky a nefi-
nanéné sluzby vylucne pre svoje vlastné konecné pouzitie.

14. Neziskové institticie sldZiace do-
macnostiam (S.15)

Sektor neziskovych institicif sliziacich domdcnostiam (S.15) pozostdva z nezi-
skovych institicii, ktoré st samostatnymi pravnickymi osobami sliziacimi do-
mdcnostiam a ktoré st stikromnymi netrhovymi vyrobcami. Ich hlavnymi
zdrojmi st dobrovolné prispevky v hotovosti alebo v naturdlidch od domdc-
nosti v postaveni spotrebitelov, platby od verejnej spravy a majetkové prijmy.”

7.5.2015
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3. Cast 3 sa meni takto:

a) V odseku 2 sa doplna tito veta:

JFinan¢né transakcie zahffiaji najmi zruSenie dlhu na zdklade vzdjomnej dohody medzi dlznikom a veritelom
(zrusenie alebo odpustenie dlhu).”

b) V odseku 4 sa prvé zardzka nahrddza takto:

,— Precenenia v dosledku zmien cien zahffiaji zmeny v hodnote stavov ku koncu obdobia, ku ktorym dojde pocas
referenéného obdobia z dévodu zmien referencnej hodnoty, v ktorej st zaznamenané, t.j. zisky alebo straty
z drzby. Zahfnaji tiez zmeny finanénych pohladdvok vyplyvajtce zo zniZenia hodnoty, ktoré odrdzaji skuto¢né
trhové hodnoty obchodovatelnych finan¢énych pohladdvok.”

¢) Odsek 5 sa nahrddza takto:

,5. Ostatné zmeny v objeme zahffiajii zmeny v objeme aktiv, ku ktorym méze dojst na strane investora v dosledku:
a) zmien Statistického vymedzenia spravodajskej skupiny (napr. preklasifikovanie a restrukturalizdcia institucio-
nélnych jednotiek (*), b) preklasifikovania aktiv, ¢) chyb vo vykazovani, ktoré boli opravené
vo vykazovanych tdajoch len v ohranicenom ¢asovom rozpiti, d) odpisania alebo zniZenia hodnoty nedobytnych
pohladdvok zo strany veritelov, ak sii tieto tivery vo forme cennych papierov alebo €) zmeny sidla investora;

(*) Napriklad v pripade zlicenia alebo splynutia a prevzatia, prechod finanénych aktiv a zavizkov, ktoré existuji
medzi preberanou spolo¢nostou a tretimi stranami, na preberajiicu spolocnost.”.
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/731
zo 6. mdja 2015,

ktorym sa urfuje ddtum zacatia previdzky vizového informacného systému (VIS) v sedemndstom
a osemnastom regione

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jila 2008 o vizovom informa¢nom
systéme (VIS) a vymene ddajov o kritkodobych vizach medzi ¢lenskymi §tdtmi (nariadenie o VIS) ('), a najmi na jeho
¢lanok 48 ods. 3

kedze:

(1) Podla vykonivacieho rozhodnutia Komisie 2013/493/EU () sedemndsty regién, v ktorom by sa v pripade
vietkych Zziadosti o viza malo zacat so zhromazdovanim ddajov a ich prenosom do vizového informacéného
systému (dalej len ,VIS®), zahfila Arménsko, Azerbajdzan, Bielorusko, Gruzinsko, Moldavskd republiku
a Ukrajinu, a osemndsty region, v ktorom by sa v pripade vsetkych ziadosti o viza malo zacat so zhromazdovanim
tdajov a ich prenosom do VIS, zahifia Rusko.

(2)  Clenské §téty ozndmili Komisii, Ze prijali potrebné technické a pravne opatrenia na zhromazdovanie a prenos
tdajov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 do VIS v pripade vietkych Ziadosti v tychto
regionoch vratane opatreni na zhromazdovanie afalebo prenos tidajov v mene iného ¢lenského §tatu.

(3)  Kedze tym bola splnend podmienka stanovend v ¢ldnku 48 ods. 3 prvej vete nariadenia (ES) ¢. 767/2008, musi
sa urcit ddtum zacatia prevadzky VIS v sedemndstom a osemndstom regione.

(4)  Vzhladom na to, Ze nariadenie (ES) ¢. 767/2008 je zalozené na schengenskom acquis, Dansko sa v sulade
s ¢lankom 5 Protokolu o postaveni Dédnska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a k Zmluve o zalozeni
Eurépskeho spolocenstva, rozhodlo transponovat nariadenie (ES) ¢. 767/2008 do svojho vnitrostitneho prava.
Dansko je preto v stlade s medzindrodnym pravom povinné vykondvat toto rozhodnutie.

(5)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené kralovstvo
nezucastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (°). Spojené kralovstvo preto tymto rozhodnutim nie je
viazané ani nepodlieha jeho uplatfiovaniu.

(6)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko nezticastiiuje v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES (¥). Irsko preto tymto rozhodnutim nie je viazané ani nepodlieha jeho
uplatiiovaniu.

(7)  Pokial ide o Island a Norsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni
Islandskej republiky a Norskeho krélovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437[ES (°).

() U.v.EUL218,13.8.2008, . 60.

(*) Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2013 [493EU z 30. septembra 2013, ktorym sa urcuje treti a posledny stibor regiénov pre zacatie
prevadzky vizového informacného systému (VIS) (U.v.EUL268,10.10.2013,s. 13).

(*) Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného [rska
zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ESL 131, 1.6.2000, 5. 43).

(% Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska ziicastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64,7.3.2002,s. 20).

() U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. mdja 1999 o ur¢itych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Europske)
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch $titov pri Vykonavam uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v.ESL 176, 10.7.1999, 5. 31).
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(8)  Pokial ide o Sva;c1arsk0 toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437[ES v spojeni s ¢ldnkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (3.

(9)  Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristGpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfedercie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenskeho acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej v clinku 1 bode B rozhodnutia

& 1999/437[ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (4.

(10) Toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na schengenskom acquis alebo s nim inak sivisi v zmysle
¢lanku 3 ods. 2 aktu o pristipeni z roku 2003, ¢ldnku 4 ods. 2 aktu o pristdpeni z roku 2005 a ¢lanku 4 ods. 2
aktu o pristipeni z roku 2011.

(11)  Vzhladom na to, Ze je potrebné stanovit ddtum zacatia prevddzky VIS v sedemndstom a osemndstom regione

vo velmi blizkej buddcnosti, toto rozhodnutie by malo nadobudniit Géinnost ditom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Prevadzka vizového informacného systemu v sedemndstom regione, ktory je uréeny rozhodnutim 2013/49 3EU, zacne
23. jiina 2015 a v osemndstom regione, ktory je uréeny rozhodnutim 2013/493/EU, 14. septembra 2015.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uplatiuje v stlade so zmluvami.

V Bruseli 6. mdja 2015

Za Komisiu
Dimitris AVRAMOPOULOS

clen Komisie

() U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tniou,
Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v.EU L 53, 27.2.2008, . 1).

() U.v.EUL160, 18.6.2011,s. 21.

() Rozhodnutie Rady 201 1/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eur6pskym
spolo¢enstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristiipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou dniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie
k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktore sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnitornych hraniciach a pohyb
0s0b (U.v.EUL 160, 18.6.2011,s. 19).
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USMERNENIA

USMERNENIE EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY (EU) 2015/732
zo 16. aprila 2015,

ktorym sa meni usmernenie Eurépskej centrilnej banky (EU) 2015/510 z 19. decembra 2014
o implementdcii menovej politiky Eurosystému (ECB/2014/60) (ECB/2015/20)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNEJ BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie a najmi na jej ¢ldnok 127 ods. 2 prvi zardzku,

so zretelom na Stattit Eurépskeho systému centrdlnych bank a Eurépskej centrdlnej banky, a najmi na ¢ldnok 3.1 prva
zardzku, clanky 9.2, 12.1, 14.3, 18.2 a ¢lanok 20 prvy odsek,

kedze:

(1)  Dosiahnutie jednotnej menovej politiky si vyzaduje vymedzenie ndstrojov a postupov, ktoré md pouzivat
Eurosystém zloZeny z Eurdpskej centrdlnej banky (ECB) a ndrodnych centrdlnych bank tych ¢lenskych Statov,
ktorych menou je euro (dalej len ,ndrodné centrilne banky“), na vykondvanie danej politiky jednotnym
sposobom v ramci ¢lenskych stdtov, ktorych menou je euro.

(2)  V stlade s clinkom 12.1 Statiitu Eurdpskeho systému centrélnych bank a Eurdpskej centrélnej banky (dalej len
,Statat ESCB*) md ECB pravomoc formulovat jednotni menovii politiku Unie a vydavat potrebné usmernenia na
zabezpecenie jej riadnej implementdcie. V stlade s ¢lankom 14.3 statitu ESCB s ndrodné centrdlne banky
povinné konat v stlade s danymi usmerneniami. Toto usmernenie je preto urCené Eurosystému. Pravidld
stanovené v tomto usmerneni vykonaji ndrodné centrdlne banky v zmluvnych alebo regula¢nych opatreniach.
Od zmluvnych strdn sa bude vyzadovat, aby dodrzali prislusné pravidld implementované nirodnymi centralnymi
bankami v zmluvnych alebo regula¢nych opatreniach.

(3)  V clanku 18.1 prvej zardzke Statitu ESCB sa Eurosystému umoziiuje, aby obchodoval na finanénych trhoch
s pohladdvkami, obchodovatelnymi cennymi papiermi a drahymi kovmi v rdmci priamych volnych alebo
terminovanych ndkupov a predajov alebo dohodou o spitnej kipe, a v rdmci poziciek, a to v eurdch alebo
v inych mendch. V ¢lanku 18.1 druhej zardzke sa Eurosystému umoziiuje, aby uskuto¢nioval tverové operacie
s Gverovymi institdciami a inymi Gcastnikmi trhu.

(4)  Na tcely ochrany Eurosystému pred rizikom spojenym so zmluvnou stranou sa v ¢lanku 18.1 druhej zardzke
Statitu ESCB ustanovuje, Ze ked Eurosystém uskutoCfiuje tiverové operdcie s tiverovymi institGciami a inymi
Gcastnikmi trhu, poZi¢iavanie musi byt zabezpecené dostatocnou zabezpekou.

(5) S ciefom zabezpecit rovnaké zaobchddzanie so zmluvnymi stranami a zvysit prevadzkovii efektivnost a transpa-
rentnost, aktiva akceptovatelné ako zdbezpeka v Gverovych operdcidch Eurosystému musia spliiat urcité spolo¢né
kritérid v rdmci ¢lenskych Stdtov, ktorych menou je euro.

(6)  Eurosystém vytvoril jednotny rdmec pre aktiva akceptovatelné ako zdbezpeka, aby boli vietky tiverové operacie
Eurosystému uskutocfiované harmonizovanym sposobom prostrednictvom implementdcie tohto usmernenia
vo vietkych ¢lenskych statoch, ktorych menou je euro.

(7)  Usmernenie Eurépskej centrdlnej banky (EU) ¢ 2015/510 (ECB/2014/60) () by sa malo zmenit tak, aby
zohladniovalo zmeny rdmca Eurosystému pre zdbezpeku, ktoré sa tykaja akceptovatelnych $truktdr kupénov pre
obchodovatelné aktiva.

() Usmernenie Eurépskej centrélnej banky (EU) 2015/510 z 19. decembra 2014 o vykondvani rdmca menovej politiky Eurosystému
(ECBJ2014/60) (U.v.EUL 91, 2.4.2015, 5. 3).
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(8)  Usmernenie (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) by sa preto malo zmenit zodpovedajiicim sposobom,

PRIJALA TOTO USMERNENIE:

Cldnok 1
Clénok 63 usmernenia (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) sa nahradza takto:

,Cldnok 63
Akceptovatelné struktiry kupénov pre obchodovatelné aktiva

1. Aby boli dlhové nidstroje akceptovatelné, musia mat aZz do ich tplného splatenia niektorti z nasledujiicich
Strukttr kupénov:

a) kupény s pevnou sadzbou, nulové kupény alebo kupdny s viacstuptiovou sadzbou s vopred stanovenym
kalenddrom a s vopred stanovenymi kup6novymi hodnotami, ktoré nemoézu viest k zdpornému toku hotovosti,

alebo

b) kupdny s pohyblivou sadzbou, ktoré nemozu viest k zapornému toku hotovosti a maja takito truktiru: sadzba
kupénu = (referen¢nd sadzba * 1) £ x, s tym, Ze f < sadzba kupénu < ¢, pricom:

i) referen¢nd sadzba je v rovnakom case len jednou z tychto sadzieb:
— trokovd miera na pefiaznom trhu s eurom, napr. EURIBOR, LIBOR alebo podobné indexy,
— drokové sadzby swapu s fixnou splatnostou, napr. CMS, EIISDA, EUSA,

— vynos jedného Stitneho dlhopisu eurozény alebo index niekolkych $titnych dlhopisov eurozény
so splatnostou najviac jeden rok,

— index inflacie eurozény a

ii) pokial st ¢isla f [najnizSia hodnota (floor)], ¢ [najvys$ia hodnota (ceiling)], 1 [faktor zvySenia/zniZenia
pakového efektu (leveraging/deleveraging factor)] a x (marza) k dispozicii, ide o &sla, ktoré sti bud vopred
uréené pri emisii alebo ktoré sa po ¢ase moézu zmenit spdsobom vopred uréenym pri emisii, priom f a ¢ st
vicsie alebo rovné nule a 1 je vacsie ako nula pocas celej Zivotnosti aktiva. V pripade kupénov s pohyblivou
sadzbou, pri ktorych je referen¢nou sadzbou index infldcie, sa | rovna jednej.

2. Kazdé Struktdra kupénov, ktord nie je v stilade s odsekom 1, je neakceptovatelnd, vritane pripadov, ked nie je
v stlade len ¢ast $truktiiry odmenovania, akou je prémia.

3. Na ucely tohto ¢lanku, ak méd kupén viacstupriovil sadzbu, bud pevnd alebo pohyblivd, hodnotenie prislusnej
Struktdry kupénu je zalozené na obdobi celkovej Zivotnosti aktiva s ohladom na budicnost, ako aj na minulost.

4. Akceptovatelné Struktiry kupénov neddvaji emitentovi moznost volby, t. j. pocas celej Zivotnosti aktiva
neumoziiuji zmeny v $truktire kupénu s ohladom na budiicnost a na minulost, ktoré st zdvislé od rozhodnutia
emitenta.”

Cldnok 2
Nadobudnutie G¢innosti a implementdcia
1. Toto usmernenie nadobdda G¢innost v defi jeho ozndmenia ndrodnym centrdlnych bankdm.

2. Nérodné centrilne banky prijmi opatrenia potrebné na zabezpecenie stladu s tymto usmernenim a za¢nd ich
uplatiiovat 1. mdja 2015. Najneskor do 24. aprila 2015 informuji ECB o textoch a prostriedkoch tykajicich sa danych
opatreni.
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Cldnok 3
Adresdti

Toto usmernenie je adresované vSetkym centrdlnym bankdm Eurosystému.

Vo Frankfurte nad Mohanom 16. aprila 2015

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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KORIGENDA

Korlgendum k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/30/ES z 23. aprila 2009, ktorou sa
meni a dopliia smernica 98/70/ES, pokial ide o kvalitu automobilového benzinu, motorove] nafty
a plynového oleja a zavedenie mechanizmu na monitorovanie a zniZenie emisii sklenikovych
plynov, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 1999/32[ES, pokial ide o kvalitu paliva
vyuzivaného v plavidlich vnitrozemskej vodnej dopravy, a zruSuje smernica 93/12/EHS

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 140 z 5. jiina 2009)

1. Na strane 93 v ¢ldnku 1 bode 2 pism. a) bode i) tykajiicom sa ¢ldnku 2 prvého odseku bodu 3 smernice 98/70/ES:

namiesto: ,3. ,plynové oleje urcené na pouZzitie pre necestné pojazdné stroje (vratane plavidiel vniitrozemskej vodnej
dopravy), polnohospodarske a lesné traktory a rekreacné plavidld’ znamenaji kazdé kvapalné ropné
palivo, ktoré spadd pod kédy KN 2710 19 41 az 2710 19 45 (¥), urCend na pouZitie vo vznetovych
motoroch uvedenych v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 94/25/ES (**), 97/68[ES (***)
a 2000/25[ES (¥++%):"

md byt: 3. ,plynové oleje urcené na pouzitie pre necestné pojazdné stroje (vratane plavidiel vnitrozemskej vodnej
dopravy), polnohospodarske a lesné traktory a rekreacné plavidld* znamenaji kazdé kvapalné ropné
palivo, ktoré spadd pod kédy KN 2710 19 41 a 2710 19 45 (*), urcené na pouzitie vo vznetovych
motoroch uvedenych v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady 94/25/ES (**), 97/68[ES (***)
a 2000/25[ES (****);“.

2. Na strane 93 v ¢lanku 1 bode 2 pism. a) bode ii) tykajicom sa ¢lanku 2 prvého odseku smernice 98/70/ES:
namiesto: ,8. ,dodavate(...)
md byt: 8. dodavatel(...).
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